
VÁHNENČOAHKKINREFERÁHTA/REFERAT FRA FORELDREMØTE 

 

2a váhnenčoahkkin vuossárgga čakčamánu 7.b., tii.18.00 -19.00 luohkkálanjas  

Foreldremøte for 2a mandag 7. september, kl.18.00 - 19.00 på  klasserommet  

 

 

Áššit/Saker: 

1. Jávkan, permišuvnnat ja VISMA/ Fravær, permisjoner og VISMA 

Gulahallanoahpaheaddji sáhttá juolludit golbma beaivvi permišuvnna. 

Kontaktlærer kan gi tre dager permisjon. 

Ávžžuhat váhnemiid ohcat permišuvnna buorre áiggis. 

Vi anbefaler foreldre å søke permisjon i god tid. 

Váhnemat sáhtet ohcat permišuvnna VISMAs. 

Dii gávdnabehtet eambo dieđuid oahppiid permišuvnnaid birra skuvlla neahttasiiddus: 

Dere finner mere informasjon om elevpermisjoner på skolens nettside: 

minskole.no/karasjok – om oss – ohcamat/søknader skovit/skjemaer 

Dii sáhttibehtet diŋgot minskole.no/karasjok, dalle oažžubehtet e-poastta go skuvlla 

neahttasiiddus almmustahttit ođđa dieđuid. 

Dere kan bestille minskole.no/karasjok, da får dere e-post fra nettsiden hver gang når 

skolen publiserer ny informasjon. 

 

2. Oahppanplána/ Læringsplan Bihtát/ Lekser  

Skuvla almmustahttá oahppanplána bearjadaga. Plánat gávdnojit skuvlla neahttasiiddus: 

Skolen publiserer læringsplan på fredag på skolens nettside: 

minskole.no/karasjok – velg seksjon/Forside – Luohkká Klasse 2 – 2a 

 

3. Váhnenovddasteaddji oktan várreláhttuin/Foreldrerepresentant med vara 2026-27: 

Inger Anita Saari og Vegar Hansen 

 

4. Ovttasbargoplána/samarbeidsplan 2026- 2027  

Dan gávdnabehtet skuvlla neahttasiiddus. Den finner dere på skolens nettside. 

 

5. Muđui/Eventuelt. 



- Mobilfelefovnna geavaheami birra: 

Ohppiin ii leat lohpi geavahit mobil- dahje smarttelefovnna skuvlabeaivve áigge. Jus 

oahppis lea telefovdna mielde skuvllas galgá dat leveret oahpaheaddjái 1. tiimmus. 

Oahppi oačču telefonna ruovttoluotta loahppas maŋŋimuš oahppotiimmu. 

Bruk av mobiltelefon: 

Elevene har ikke lov å bruke mobil- eller smarttelefon under skoledagen. Hvis eleven 

har telefonen med på skolen, skal den leveres inn i 1. time, og gis tilbake på slutten av 

siste skoletime. 

- Mii hálešteimmet skuvlaboradeami birra: ohppiin lea 20 minuhtta borraáigi. Eanáš 

ohppiin gerget bures borrat dán áiggis, muhtumiidda ferte muittuhit boradit – lea nu 

somá háleštit earáiguin boradettiin. 

Vi snakket om spising på skole: elevene har 20 minutter for spising. De fleste klarer 

godt å spise ferdig, noen elever trenger påminnelse for å spise – det er så morsomt å 

snakke med de andre mens de spiser. 

- Mii hálešteimmet sámegiela birra, mii lea dán joavkku oahpahusgiella. Mii geavahat 

sámegiela buot oahpahustiimmain. Mii hálešteimmet mánáid stoahkangiela birra. 

Bođii ovdan ahte muhtun oahppit dovdet iežaset veháš olggobealde go eai sáhte 

searvat stohkosiidda, go eai máhte eaŋgalasgiela. Dán ektui váhnemat evttohedje ahte 

váhnemat váldet ságastallama ruovttus iežaset mánáiguin, ja muittuhit mánáide váldit 

buohkaid mielde – sáhttá válljet buohkaide oktasaš giela skuvllas. 

Vi snakket om samisk språk, som er undervisningsspråk i denne klassen.Vi bruker 

samisk på alle undervisningstimer. Vi snakket om barnas lekespråk. Det kom frem at 

noen elever føler seg litt utenfor fordi de ikke kan engelsk. Foreldrene foreslo at 

foreldrene kan et prat hjemme med sine barn, og påminne at de skal ta alle med i lek – 

man kan velge felles språk til alle på skolen. 

 

 

Jus leat gážaldagat, čális vaikko VISMA bokte munnuide. 

Hvis dere har spørsmål skriv oss på VISMA. 

 

 

 Čálli: Kaisa 

 

 


